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1.INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYUEHUSA

1.1. lean u 32124y JUCHUILIHHBI

Leab ocBoeHust AMCHUIVIMHBI « TeopeTndeckast OHETHKA aHTIIMHCKOTO S3bIKaY»:

- opMHUpOBaHNE HAYIHOTO MPEJACTABICHUS 0 POHETHIECKOM CTPOE COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO
s3pIKa U OOydYeHUE MOHUMAHUI0 M YMEHHUIO aHAIM3HPOBATh HM3MEHCHHS, MPOUCXOIAIINE B
(dhoHETHYECKO HAyKe HA COBPEMEHHOM 3Tarle;

- omucaHue (POHETUYECKHX CPEJICTB B MX CHUCTEME W ONpPEICICHHE BEAYIIMX TEHICHIMH WX
(YHKIIMOHUPOBAHUS B PEUH;

- (QopMupoBaHHE TEOPETHUYECKONH W MPAKTHUYECKOW 0a3 OBJAQNCHUs CTyJECHTaAaMH OCHOBAMHU
JTUCIUTIIIMHBI B KOMMYHHUKAaTUBHOM, ITO3HABATEIIBHOM U ACTETUYECKOM aCIIeKTaxX.

3amaun:

- TO3HAKOMUTH CTYJICHTOB ¢ OCOOEHHOCTSIMU Pa3BUTHS IPOU3HOCUTEILHON CTOPOHBI SI3bIKA;

- TMO3HAaKOMHUTH CTYACHTOB C JIOCTHXEHUSMHU OTCYECTBEHHBIX U 3apyOCKHBIX SI3BIKOBEIOB B
Pa3BUTHHU TCOPETUUCCKON (DOHETUKH,

- CUCTEMaTU3UPOBATH JIEMEHTHI (POHETUYECKON TEOPHUH, YCBOCHHBIE CTYICHTAMH MIPH U3YYCHUHU
MPAKTUYECKOT0 Kypca, M JaTh UM Ha €ro OCHOBE 0ojiee MOJHOE 3HAHUE BCEX KOMIIOHEHTOB
(hOHETUYECKOTO CTPOsI COBPEMEHHOT'O AHTIUHUCKOIO SI3bIKa B MX CHCTEME M B COMOCTABJICHUH C
(OHETUYECKUM CTPOEM POJTHOTO SI3bIKA;

- pa3BUTh y CTYACHTOB TBOPYECKOE HAYYHOE MBIIUICHUE M AHATUTHYECKUU TMOIXOI K
TEOPETHYCCKUM TOJIOKCHHUSAM JaHHOMW JTUCIUTIINHBI;

- c(OpMHUPOBATH Y CTYICHTOB BHYTPEHHIOIO TOTOBHOCTh K TPUMEHEHUIO TAHHBIX AUCIIUIUIMHBI B
cBoeit Oynymiel mpodeccuoHaNbHOM e TEeIbHOCTH.

1.2. Ilnanupyemble pe3yJibTaThl 00y4eHUs

B pe3ynbraTre OCBOEHHS JaHHOW AMCUUIUIMHBI y OOydaromuxcs (GpOpMUPYIOTCS crlenyrolue
KOMIIETEHIINH:

YK-4. CnocoGeH oCylIecTBIATh A€I0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOH (hopMax Ha
rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepaniuy 1 MHOCTPaHHOM(BIX ) si3bIKe(axX);

[1K-1. CriocobeH ocBaMBaTh U UCHOJIB30BATh TEOPETUUECKUE 3HAHUS U MPAKTHUECKUE YMEHUS U
HaBbIKU B IIPEMETHON 00J1aCTH PH pelIeHNnH IpodeCcCHOHATbHBIX 3a/1a4.

2. MECTO JUCIUILIVHBI B CTPYKTYPE OBPA30OBATEJIBHOM ITPOTPAMMBI

JucuuruinHa BxoguT B «lIpenmeTrHo-mMeToauueckuil MOAyNb» 4acTd, (popMupyemoit
y4aCTHUKaMU 00pa3oBaTeibHBIX OTHOIIEHWH bioka 1 «/lucuunimuHel (MOaynu)» U SBISETCS
00s13aTeNIbHON JJIS1 U3yUYECHHUS.

Jliia ocBoeHus nucuuIuinHbl « Teoperndeckas poHETHKA aHTIMIICKOTO S3bIKa)» CTYIEHTHI
UCIOJIB3YIOT 3HAHMS, YMEHUS, HaBbIKH, C(OPMHUPOBAHHBIE B MPOIECCE H3YUEHUS CMEXKHBIX
muciuiinH: - «[IpakTHdeckuii  Kypc  NEpBOrO  MHOCTPAHHOTO  S3bIKa  (QHTJIMHCKHIA),
«IIpakTrueckast GOHETHKA aHTJIMHCKOTO S3bIKAY.

OcBoenne nuctuminHbl «Teoperndyeckas (OHETHKA AHTIMICKOTO S3bIKa» SBISETCS
HEOOXOIUMOW OCHOBOM JJIsi MOCJIEQYIOIIEro MPOXOXKIEHUS TMPOU3BOACTBEHHON MPaKTUKU
(Tmerarorn4ecKor MpaKkTHKH), MOJrOTOBKH K UTOrOBOM aTTECTAllUH.

3. OBBEM U COAEP)XAHUME INCHUIIIMHBI

3.1. O6neM AUCHUIIIUHBI

IToxa3zaTenap 00beMa TUCIUIIIINHEI KoangecTBO 4acoB

O0BEM QUCHUILUINHEI B 3aUYE€THBIX €IUHULIAX 4




O0beM TUCIUIUIMHBI B Yacax 144
KonrakTHas padora: 20.2(12)"
Jlexiun 8(12)°
[IpakTHyeckue 3aHsATHS 12(12)°
13 HUX, B (popMe MPAKTUYECKON OATOTOBKH 12
KOHTaKTHBIEC Yachl HA MPOMEKYTOYHYIO aTTECTALUIO: 0.2
3auer 0.2
CamocTosTenpHas padora 116
KonTtposb 7.8

dopma NpOMEKYTOUYHON aTTECTALIUU — 3a4€T B / CEMECTPE.

3.2.Conepxxanue Q¥ CHUNTHHBI

ITo ounoii popme

HaumenoBaHue pa3aesioB (TeM)
JMCHUILUIMHBI ¢ KPATKUM CO/IepiKaHUEM

KoaunuyecTBo 4acoB

Jekn | [IpakTn4yeckue
17071 3aHATHSA
0oy M3 HHUX, B
ee dopme
KOJI- NnpaKTu4e
BO CKOH
nmoaroToB
KH
Tema 1. 1 2 2
Hopwma npousnomenus. @onernka u (OHOJIOTHS.
Tema 2. 2 2 2
DOHEMHBIN COCTaB aHTJIMICKOTO SI3bIKA. 3BYK B PEUH.
Tema 3. 2 2 2
Cror u ynapeHue.
Tema 4. 2 2 2
NuToHanus.
Tema 5. 2 2 2
donoctunuctika. ConnodoHeTHKa.
Tema 6. 1 2 2
OCHOBHbIE BapHaHThl aHTJIMIICKOTO sI3bIKA.
HToro: 8(8)* | 12(12)° 12

1
Peaﬂu3yemcg 6 cj)op/vtame IJIEKMPOHHO2O O6ylt€Huﬂ C NPUMEHEHUEM ducmam/;uom-tblx 06pa3oeameﬂbnblx

MmexHo02ull

2
Peanusyemcs 6 hopmame 21ekmponHo20 00yueHus: ¢ npumeHeHuem OUCMAHYUOHHBIX 0OPA308AMENbHbIX

MexHoI02Ull

3
Peanusyemcs 6 hopmame 21ekmponHo2o o0yueHus: ¢ npumeHerHuem OUCMAHYUOHHBIX 0OPA308AMENbHbIX

MexHono2ull

4
Peanusyemca 6 popmame snexkmponno2o obyuenus c npumeneHuem OUCMAHYUOHHBIX 00pA308aMENbHBIX

mexnoso2uil

5
Peaﬂus’yemc;l 6 qbopMame IJIEKMPOHHO2O 06_)/’487‘[142 C NPpUMEHEHUEM ()ucmaHLﬂ/lOHHblx 06pa306ame/szblx

mexnoso2uil




Conep:xaHue THCHUILIUHBI
Tema 1. Hopma npousHomeHust

Anrnuiickuit s3pik kak lingua franca, «rio0anbHBIN» SI3BIK, SI3BIK MEXKIYHApPOTIHOTO
oOuienusi. KOHCTaHTHOCTh M BapUATHBHOCTH SI3bIKA: HUAJIEKThl U BapuaHThl. HoBbIe TeHAeHIIMN
B TpOU3HONICHHH Hopma TpOW3HOIICHHWS W TPOU3HOCHTEIBHBIA MHUHHUMYM «TJI00ATBLHOTO
AHTJIMICKOTO».

Teopernueckass u mpuxinaaHas ¢oneruka. Paznensr ¢oneruku. [loHsATHE 3BYKOBOTO
CTpOsl SI3bIKa U €ro KOMIIOHeHTOB. CTaHOBJIeHHE U pa3BUTHE (OHETUKH Kak Hayku. CBA3b
(OHETHKH CO CMEXKHBIMH HayKaMH: aKyCTHKOH, aHaToMueH, (U3MOJIOTHEH, TCHXOJIOTHEH,
JIOTUKOM.

Ob6mass u uyactHas ¢oHeruka. Mcropudeckas (IuaxpoHUYECKas) W OMHcaTeIbHas
(cunxpoHuyeckas) poHeTHKa. DKcrepuMeHTalbHas (poHeTnka. TeopeTnueckoe U MPakKTUYECKOe
3Ha4YeHHE (POHETHKH.

@ouneruka u ¢oHonorus. 3ByK peud Kak sBIeHHE (DU3HOJIOrHYecKoe, Qu3mdeckoe u
nuHTBHCTHYecKOoe. OOpa3oBaHUE U BOCIPHUITHE 3BYKOB peud. DOyHKIIMOHATIBHBIA aCIIEKT 3BYKOB
peun. @onema u amiopoH. [lo3unmoHHO-KOMOMHATOPHBIE M3MEHEHUS (POHEM aHTIIUKECKOTO
SI3bIKA

Tema 2. ®oneMHBIii COCTAB AHTJIMIICKOTO A3BIKA.

®onemMHbli  coctaB. ®DoHosornyeckue onno3uuuu. Ilo3UIMOHHO-KOMOUMHATOPHBIE
u3MeHeHus poneM. PeueBoii annapat u ero pyHkuuu. [IpuHIMIBEL Ki1accU(UKALUU COTTIACHBIX U
TJIACHBIX 3BYKOB. APTUKYIISALIMOHHAS 0a3a aHTIMICKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB.

3Byk B peun. HeoOXoIUMOCTh HCCIEIOBAHUS  ICHXOJOTHYECKUX  IPOLECCOB
peYenpous3BoICTBa (OTIPABUTENL PEYEBOrO CUTHAJIA), MPOLIECCOB BOCHPUATHS U NepepadboTKu
peun (Iojydaresib peyeBOro CUrHaljla), akyCTUYEeCKON MPHUPOJIbl peyeBoro curuana. MzmeHnenus
3BYKOB B [IOTOKE peyud. SIBJIEHUSI aCCUMIISALIUMY, dJTU3UH, clIUgHNA. CoueTaHus COTIaCHBIX.

Tema 3. CJuior u ynapenue

Cror, kak oHeTnueckas 1 (OHOJIOTHUECKAs] €AMHNLA, PYHKIINS cliora B (POHETHUECKOMN
CTPYKTYpE CJIOBa, CHHTarMbl ¥ (ppa3ssbl.

VY napenue. Buapl ynapenus 1 ux QyHKIUS B CTPYKTYpE BbICKA3bIBaHUS B aHTJIMHCKOM U
PYCCKOM si3bIKax. ¥YapeHue B CIIOKHBIX ciioBaX. besynapHsiii Bokanu3M. Crnadbie (opMbl CIIOB,
UX HCII0JIb30BAHUE.

Tema 4. UuToHanus
WNuronanus u npocoaus. KOMNOHEHTbl MHTOHAUMKU U TPOCOAMYECKUE XAPAKTEPUCTUKU PEYUH.
OCHOBHBIE TOHBI AHTJIUMCKOTO sI3bIKa. DYHKIIMM HHTOHAIWH.

Tema 5. ®onocruiaucruka. CouuodgoHeTnka

Crumu  mpousHomieHus U ¢oHernueckue CTHIU. CoOTHOIIEHHE (DPYHKIMOHAIBHBIX U
donernyeckux crtuneit. Ilponecc kommynukanuu. Llens pasroBopa. OTHoOIIEHHE cobeceqHUKA.
@®opma kommyHukanuu. CreneHb ¢(opmanbHocTH. CreneHb cHoHTaHHOCTH. CouuanbHbIe
JUAJIEKThI U UX 3HAYNUMOCTD.

Tema 6. OcHOBHBIC BADHMAHTHI AHIVIHIICKOIO SI3bIKA.

Hcroprueckue W SKOHOMHUYECKME NPUYMHBI PACHpOCTPAHEHUs AHIJIMMCKOrO S3bIKAa 32
npenenamu  Auriauu. OcobeHHoctu anriuiickoro s3pika B CIIA. Pasnmuuus  mexny
aMEpUKAaHCKUM U OpPUTAHCKMM BapMaHTOM aHIJuiickoro s3plka IIpowsHocuTenbHbIE
0COOEHHOCTH BapUAHTOB AaHIJMICKOro Ha bpurtaHckux octpoBax, B ABcTpanuu, Hooit
3emananu, Kanane.



IIpakTnyeckasi MOArOTOBKA

Tema 3ananue Ha npakTuyeckyw | KoaunvectBo
MOATO0TOBKY 4acos
(IMHTBHCTHYECKAsI 1eATEJIbHOCTD)

Tema 1. JleWicTBUS O aHAJM3y JTMHTBUCTUYECKOTO | 2

Hopma MaTepuaia B COOTBETCTBUU c

IIPOU3HOLIEHHUS. IIOCTAHOBJIEHHBIMU 3a/la4aMH U C YYETOM

®doHeTHKa U KOMMYHUKAaTUBHOM  OOCTaHOBKHM, U

¢donoorusi. BBEJICHUE ero B [IPaKTHYECKOE
npuMeHeHue (aHaau3  (POHETHYECKOTO
COCTaBa SI3bIKA).

Tema 2. JleiicTBYsI IO aHAJIN3Y JIMHTBUCTUYECKOTO | 2

@doHeMHBIH cocTaB MaTepuaia B COOTBETCTBUU c

AHIJIMHCKOTO SI3bIKA. | IOCTAHOBJIEHHBIMU 3a/1a4aMM U C YYETOM

3BYyK B PEUH. KOMMYHUKATHUBHOMN 00CTaHOBKH. u
BBEJICHHE ero B IIPAKTUYECKOE
IIpUMEHEHNUE (aHAJIU3 ACCUMMJISTUBHBIX
MPOIIECCOB).

Tema 3. JlelicTBUS MO aHAJIM3Y JIUHI'BUCTUYECKOIO | 2

Cror u ynapeHnue. Marepuaia B COOTBETCTBUU c
[IOCTAHOBJICHHBIMHU 33/1a4aMU U C YYETOM
KOMMYHHMKaTUBHOM  OOCTaHOBKHM, U
BBEJICHHE ero B IIPAKTUYECKOE
IIPUMEHEHHE (anamu3 CJIOTOBOM
CTPYKTYpHI cJ10Ba U (ppa3bl).

Tema 4. JleWicTBUS 110 aHATM3Y JIMHIBUCTUYECKOTO | 2

HMuToHanus. Marepuaia B COOTBETCTBUU c
[TOCTAHOBJIEHHBIMU 3a/l1ad4aMH U C YYETOM
KOMMYHUKAaTUBHOH  OOCTAQHOBKHM, U
BBEJICHUE ero B MIPaKTHYECKOe
IpUMEHEHHE (aHaJTU3 KOMMYHUKATUBHON
(YHKIIMU MHTOHAIMN).

Tema S. JlelicTBUS MO aHAJIM3Y JIUHI'BUCTUYECKOTO | 2

DOHOCTHIINCTHUKA. Martepuana B COOTBETCTBUU c

Conmogoneruxa. IIOCTAHOBJIEHHBIMU 3a/1a4aMH U C YYETOM
KOMMYHHMKaTUBHOM  OOCTaHOBKHM, U
BBEJICHUE ero B MIPaKTHYECKOE
MpUMEHEeHHE (aHaJIN3 aKIIEHTOB).

Tema 6. JlelicTBUS MO aHAJIM3Y JIUHI'BUCTUYECKOTO | 2

OcHoBHbIE BapUaHThl | MaTepuaia B COOTBETCTBUU c

AHTJIMICKOTO SI3bIKA. | MOCTAHOBJICHHBIMU 33/1a4aMM U C YYETOM
KOMMYHHKaTUBHOM  OOCTaHOBKHM, U
BBEJICHUE ero B IIPAKTHYECKOE
npruMeHeHne (aHaun3 GOHOCTUIIMCTUKH).

Hroro 12

4, YYEBHO-METOJIUYECKOE OBECHEYEHUE CAMOCTOSITEJIbHOM PABOTHI

OBYYAIOLIUXCS




Tembl 1151 HN3yuaemblie Koa-Bo | ®@opmbl MeTtoanueckoe dDopma
CaMOCTOSITeJI | BOIIPOCHI 4acoB CaMOCTOSITeJILHO | oOecredeHue OTYETHOCT
bHOI'0 i padoThbI H
U3y4YeHHUs!
Temal. Hopma | Ilonsitre Hopmer, | 20 Uzyuenue OcHOBHas U Pedepar
MIPOM3HOIIEHU | U3MEHEHUs CIIPaBOYHOM JIOTIOJTHUTENbHAS JTOKJIa,
s HOPMBI. JUTEpaTypBhl. JIuTepaTypa
Bapuarusnoct | ConuanbHeie 1 AynupoaHue WnTepHeT-pecypcsl
b HOpMEIL. RP, | TeppuTopnanbHeI ayJmoMaTepHuasl
Estuary € BapUaHTHI.
English, CoBpeMeHHBIE
Cockney, TEHICHIUN
Mockney. MPOU3HOIICHHSI
Tema2. 3Byk B | M3menenus 20 N3yuenue OcHoBHas u Pedepar
peun. 3BYKOB B CIPaBOYHOI JOIOJTHUTEIIbHAS JOKJaz,
Besynaphsiii 3By4alle peuu JUTEPATYPBHL. JIUTEPATYpA
BOKaJIM3M, AynupoBaHue WnTepuer-
ACCHMUIIALUS, pecypchl,
IU3US ayauoMaTepHabl
Tema3. Cinor | Cnoroaenenue, 20 Uzyuenue OcHoBHas U Pedepar
U yJIapeHue. TpaHUIBI CIIOTA, CIIPaBOYHOM JIOTIOJTHUTENNbHAS JTOKJIa,
CTPYKTYypa cJioBa JUTEPATYPHI. auTeparypa
U yJlapeHue. AynaupoBaHue HNutepHeT-pecypcbl
ayJIMoMaTepuasl
Tema4. OYHKINU U 20 Uzydenune OcHoBHas U Pedepar
WnToHanus. KOMIIOHEHTBHI. CIPaBOYHOI JOTOJTHUTEIIbHAS JOKJan,
JUTEpaTypBhl. JIuTepaTypa
AynupoBaHue NHureprer-
pecypckl,
ayauoMaTepHabl
Temab.@onoc | Ctumu s3bIKa, 18 Uzydenune OcHoBHas U Pedepar
TUJIMCTHKA. pedn, CIIPaBOYHOM JIOTIOJTHUTENbHAS JTOKJIa,
CounonuHreu | ¢poHeTHYECKHE JUTEPATYPBHI. auTeparypa
CTHKa CTHJIN. AynupoBaHue WuTepueT-pecypcebl
CornnanbHele ayJuoMaTepuasl
JMAJICKTHI.
Tewma 6. Bbpuranckui, 18 N3ydenne OcHoBHas 1 Pedepar
OcCHOBHEBIE aMEpUKaHCKUH, CIIPaBOYHOM IOTOJHUTEIbHAS JIOKJaJl,
BapHUaHThI aBCTPAITUMCKUN JIATEPATYPBHI. Jareparypa
AHIJIMKACKOTO | BapUAHTBHI. AynupoBaHue UnTepner-pecypcsl
SI3BIKA. I'moGanbHbIH ayJInoMaTepruaIIbI
AHTJIMACKUHN
Hroro 116

3. ®OHJ OIIEHOYHBIX CPEJICTB JJId TPOBEJAEHUSA TEKYIIEWM W
MPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIMH IO JUCIHUATIJIMHE

5.1. IlepeyeHb KOMIETEeHHHMH € YKa3aHMeM 3JTAanoB HMX (OpMHPOBaAHUS B Mpolecce
0CBOCHUS 00pa30BaTEJIbHON MPOrPpaMMbl

Koz u HanMeHoBaHNE KOMIIETEHIINH Oranbl GopMUpOBaHUS

YK-4. Cnoco0OeH OCyIIeCTBIATh JeOBYI0 KOMMYHHKaIHIO B | 1.PaboTa Ha yueOHBIX 3aHATHIX
YCTHOM M MUChbMEHHOM (hopMax Ha TOCYTAPCTBEHHOM SI3bIKE 2.CamocTosTenbHas pabora




Poccwuiickoit denepaiinu 1 HHOCTpaHHOM(BIX ) si3bIKe(ax);

[1K-1. CnocobeH ocBamBaTh W HCIOJIB30BaTh TeopeTuueckue | 1.PaboTa Ha yueOHBIX 3aHATHIX
3HAHUS W TMPAKTHYECKHE YMEHHMS M HaBBIKM B mpeamMeTHo# | 2.CamocrosiTenbHas pabora
00J1acTH MPH peleHNH MPOPECCUOHATBHBIX 33/1a4.

3.2.0nucaHue nNoKa3arTejiei u KpUTEPUEB ONCHUBAHUA KOMIIeTeHIIMi Ha PAa3JIHYHBIX

Tanax ux (popMUpPOBaHUS, ONUCAHME IIKAJ OLlEHUBAHUS

OunennB | YpoBeHb Iran Onucanue nokazareJei Kpurepun HIxkana
aemble chopmupoBan | popmupoBaHuUs OLlCHMBAHMS | OLleHUBA
KOMIIeTe | HOCTH HUA
HIUH
YK-4 Ioporossrit 1.Pabora Ha | 3HaTh: Ompoc, [MIxana
y4EOHBIX 3aHATHAX. | - OCHOBHBIE TMOHATHS PEYEBOW | BRITOJHEHHE | OICHHBAH
2.CamocTosiTeNbHas | KOMMYHHKAIUH; TECTOB W3t o1poca
pabora - BUZIBI PEUEBOH AEATEIHHOCTH; Ixana
YMerTe: OLICHUBAaH
- OpPHEHTHPOBATHCS B
Ppa3nuYHbIX peueBbIX wi TecTa
CUTyalUsX, YYHUTHIBATh, KTO,
KOMY, 4TO, C KaKoH 1LIeJIbto, rae
U KOT'J1a TOBOPHUT (TIHIIET);
- aJeKBaTHO pEaIN30BbHIBATH
CBOU KOMMYHHUKaTHBHBIC
HaMEpeHHs;
- IJIAHUPOBATH M OCYIECTBIIATh
YCTHOE M TIHCbMEHHOE peueBoe
BBICKa3bIBaHHE;
Baajgers:
- JKaHpaMu YCTHOH u
UCbMEHHOU peun,
HEOOXOIUMBIMHU IS
CBOOOTHOTO oOrieHus B
nporecce TpYIOBOI
JIeATeIIbHOCTH;
- BecTH JenoBylo Oeceny,
oOMeHHMBaThCS  HH(pOpMAIHEH,
JIaBaTh OLICHKY;
- BECTH JEJOBYIO JUCKYCCHIO U
y4acTBOBATh B HEM;
- BBICTYNaTh Ha COOpaHHAX C
OTYETaMHU, JOKJIaIaMH,
KPUTHUYECKHMHU 3aMEYaHUsIMH U
MIPETI0KEHUSIMHU.

TIpoaBHHYTHII 1.Pa6ota Ha | 3HaTh: Pedepar, [xana
y‘le6HBIX 3aHATUAX. - OCHOBHBIC IIOHATUSA pequoﬁ Hpe3eHTauH;{’ OLICHUBAH
2.CamocTosiTesibHass | KOMMYHHKAIIUH;
pabora - BUJIBI PEUYEBOM IEATEIHHOCTH; ﬁgzgiiilem(a E:(i’ epata

YMmersn:

_ s noaroroBka | Illkana

- OPHEHTHPOBATHCS B

Ppa3INIHBIX peueBBIX OLCHUBAH
CUTyalUsX, YYWUTBIBATh, KTO, wi

KOMY, YTO, C KAKOU ILIEJIbIO, IJIE npe3cHTa
U KOTJIa TOBOPUT (TIHIIET); oy

- aJEeKBaTHO pEaIN30BLIBATH [MIxana
CBOU KOMMYHUKaTHBHBIC OLICHUBAaH
HaMEpEHHUS,;




- IJIAHUPOBATh U OCYILECTBIISATh ust
YCTHOE M MHUCbMEHHOE peueBoe JOKJIa1a
BBICKa3bIBaHHE; [Ikana
Buaagers: . OLICHUBAH
- OKaHpAaMM  yCTHOH M st
MUCBMEHHOU peun,

HEO0XOIUMBIMU JUTSt HpaIfTqu
CBOOOZHOTO  OOUIEHMS B CKon
npolecce TPYZOBOM HOATOTOB
JNEATEIIBHOCTH; KN

- BECTH [IeNOByIO Oecemy,

oOMeHHMBaTECS  HWH(pOpPMAIHEH,

JIaBaTh OLICHKY;

- BECTH JCJIOBYIO JUCKYCCHIO U

y4acTBOBAaTh B HEll;

- BBICTYNaTh Ha COOpaHUSIX C

oTYeTaMH, JIOKJIaIaMH,

KPUTUYCCKUMHU 3aMCYAHUAMH U

TPEIOKCHUSIMHU.

IK-1 [Toporossrit 1.Pa6orta Ha | 3HaTh: Ormpoc, [MIxana
y‘-le6HI>IX 3aHATHUAX. - OCHOBHBIC (bOHeTI/I‘-ICCKI/Ie, BBIIIOJIHEHUE OLICHUBAaH
2.CaMocCTOATENbHAS | JIEKCHYECKHE, TPAMMATHIECKHE, | recTOB ¥sT OTIpoca
pabota CII0BOOOpa3oBaTeIbHBIC [kana

SIBICHUSI U 3aKOHOMEPHOCTH

(bYHKIIMOHUPOBAHUS OlCHHBAH
H3y4aeMoro HHOCTPAaHHOTO i TecTa
SI3bIKA, €ro (PYHKIIMOHAIBHBIX

Ppa3HOBHIHOCTEIA;

Ymern:

- IPUMEHSTH MTOJTyYCHHBIC

3HAHUS 0 3aKOHOMEPHOCTSIX

(GYHKIMOHUPOBAHUS U

(YHKIMOHATBHBIX

Pa3HOBHIHOCTSIX H3y4aeMOTr0

SI3BIKA IS PEIICHUST

podeCCHOHANBHBIX 337134,

[IpoABUHYTHIi 1.Pa6ota Ha | 3HaTh: Pedepar, [Ixana
Y4COHBIX 3aHATHSX. | - OCHOBHBIC ~(DOHCTHYECKHE, | TIpe3eHTAlMs, | OLEHUBAH
2.CamocrosTenpHass | JEKCUYECKUE, TPAMMATHUECKHE, JOKIA, ust
pabora CJIOBOOOpa30BaTeIbHbIE npaktHyecka | pedepara

SIBICHUSI U 3aKOHOMEPHOCTH kana
(bYHKIIMOHUPOBAHUS A IOATOTOBKA
H3y4aeMOro HWHOCTPaHHOTO OLICHHBAH
SI3bIKA, €ro  ()YHKIIMOHAJIHHBIX wi
Pa3HOBHIHOCTEI; pe3CHTa
Ymerh: nuu
- MPUMEHATh  TOJyYEHHBIE [Ikana
3HaHUS O 3aKOHOMEPHOCTSIX OLIEHNBAaH
(YHKIMOHUPOBAHUS u usg
(yHKIMOHAIBHBIX NOKIana
Pa3sHOBUAHOCTSX  H3y4aeMOro Ikana
SI3BIKA VTS peIIeHust
OLICHUBAH
po¢heCCHOHATIBHBIX 337134,
Baaners: i
- CHCTEMOM JTMHTBUCTUYCCKUAX HpaIfTqu
SHAHWM I pENIeHus CKoH
podeCcCHOHANBHBIX 33/1a4. noAroToB
KU

IIIxana oneHNBaHUA TECTOB
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Baniasl

Kpurepun ouennBanus

16-20 80-100% mpaBUIBHBIX OTBETOB
11-15 50-70% mpaBUIbHBIX OTBETOB
6-10 20-40% npaBUIbHBIX OTBETOB
0-5 0-1% npaBHIILHBIX OTBETOB

IIxkaja oueHMBaHMs NIPe3eHTALUN

Bana

Kpurtepuu oneHuBanus

8-10

[IpencraBnsiemas uHGOpMalUs CHCTEMaTHU3WPOBaHA, IOCIEAOBAaTEIbHA U
Jorudecku cpszana. [Ipobiema packpbiTa moaHoOCThI0. LIInpoko uemonb30BaHbL
BO3MOKHOCTH TexHoJoruu Power Point.

S-7

[IpencraBnsiemas uHpOopManus B LEJI0M CUCTEMATHU3UPOBaHa,
nocje0BaTelbHa U JIOTHYECKU CBsI3aHa (BO3MOKHBI HEOOJIbIINE OTKJIOHEHUS).
[Ipobnema packpsiTa. Bo3MOKHBI HE3HAYUTENbHBIE OITNOKH TPU 0(OPMIICHUH
B Power Point (1e 6osiee n1ByX).

2-4

[IpencraBnsemas wuHPOpPManus B IIEIOM CHCTEMAaTH3MpOBaHa, HO HE
nocjenoBaTelbHa W HE cBs3aHa Joruuyecku. [IpoGiiema packpbiTa He
MOJHOCTHI0. Bo3aMoxHbI omiOku npu opopmiieHru B Power Point.

0-1

[IpencraBnsiemas wuHpOpMaIUMs HE CHCTEMATH3UPOBAHA H HE COBCEM
mociaenoBarenbHa. IIpobaemMa packpbiTa HE MOJHOCTHIO. BBIBOIBI HE ClIEIaHbI
ui He obocHoBaHbl. Bo3moxknoctu Texnosorun Power Point ucrons3oBanbl
JIMIIB YACTUYHO.

IxaJia orieHNBaHUA JOKIaAa

Bbananl

Kpurepnn onennBanus

8-10

HOKJ’I&I{ COOTBETCTBYCT 3asBIICHHOM TEMEC, BBIIIOJIHCH C MPHUBJICYCHHUEM
AOCTATOYHOI'0 KOJIMYECTBA HAYUYHBIX U MPAKTUUCCKHUX HUCTOYHUKOB IO TEMC,
6aKanaBp B COCTOIHHU OTBCTUTH HA BOIIPOCHI IO TEMC NOKJIaaa.

5-7

I[OKJ'IB.I[ COOTBCTCTBYCT 3asBIICHHOM TEMC, BBIIIOJHCH C IIPUBJICUCHUCM
AO0CTATOYHOI'0 KOJIMYECTBA HAYUYHBIX W IMPAKTUYCCKUX HCTOYHUKOB IO TEMC,
6aKanaBp B COCTOSAHUU OTBETUTBH Ha BOIPOCHI I10 TEME NOKJIaAa, HO JOIYCKACT
HCKOTOPLIC HCTOYHOCTH B OTBCTC

2-4

I[OKJ'IB.I[ B ICJIOM COOTBCTCTBYCT 3asBJIICHHOM TEMC, BBIIIOJIHCH C IMIPHUBJICYCHHUEM
HCCKOJIbBKMX HAYYHBIX H IMPAKTUYCCKUX HCTOYHHUKOB II0O TEME, 6aI<anaBp B
COCTOSIHUHM OTBCTUTH HA YaCTh BOIIPOCOB 110 TCMC NOKJIaaa.

0-1

HOKJ’I&}I HE COBCEM COOTBETCTBYCT 3asIBIICHHOM TEMEC, BBIIIOJIHCH C
HCIIOIb30BaHUEM TOJBKO 1 miom 2 NCTOYHUKOB, 6aKaHaBp A0IIyCKacT OIINOKH
IIpH U3JI0OKCHUMU MaTcpualia, HC B COCTOIHHU OTBCTUTH Ha BOIPOCHI IO TEMCE
JOoKJiaaa.

IIxana oueHUBAHUS NPAKTHYECKON MTOATOTOBKHU

Banibl Kpurepun oueHuBanus

16-20 €CIIM U3 BCEX 3aJaHMi CTYAEHT BBIMOJIHMUI Kak MUHUMYM 80% (yBepeHHBIE
JelcTBUA 1o (popMaiu3aluy JIMHIBUCTHYECKOrO MaTepHraia B COOTBETCTBUU C
MOCTAHOBJICHHBIMHM 33JJa4aMH U C YI€TOM KOMMYHUKAaTUBHON OOCTaHOBKH).

11-15 €CJIM U3 BCEX 3a/laHui CTYJEHT BBIMOJHUI Kak MUHUMYM 60% (HE J0CTaTOYHO

YBCPCHHBIC ,Z[GﬁCTBPISI 10 (popManmauI/m JIMHITBUCTUYCCKOI'O MaTcpuajia B
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COOTBCTCTBUHU C MOCTAHOBJICHHBIMU 3aJa4aMU U C YYCTOM KOMMYHHKaTI/IBHOﬁ
00CTaHOBKH).

6-10 €clIi U3 BcexX 3aJaHuil cTyieHT BelnoiHUI 40% (He yBepeHHbIE JNEMCTBUS IO
dbopmMayM3anii  JIMHTBUCTUYECKOTO  MaTepuajla B COOTBETCTBHH  C
MOCTAaHOBJICHHBIMHM 33J]a4aMU U C YU€TOM KOMMYHUKATUBHON 0OCTAHOBKH).

0-5 €CJIM U3 BCEX 3aJIaHUH CTYACHT BbIOJIHUI MeHee 40% 3ananuii

(oTcyTcTBHE neicTBUH TO (opManu3alMy JHMHTBUCTHUYECKOTO MaTepualia B
COOTBETCTBUH C MOCTAHOBJICHHBIMH 3a/la4aMH U C Y4E€TOM KOMMYHHKATHBHOMN
00CTaHOBKH).

Ixana oueHuBaHus ONPOCa

baibl Kpurepun oueHuBanus

8-10 OTBeT MOJIHBIA W coJepXKaTelbHbIl, COOTBETCTBYET TeMe; OakajlaBp yMeeT
apryMEHTHPOBAHO OTCTaMBATh CBOIO TOYKY 3PEHHUsS, JEMOHCTPUPYET 3HAHHE
TEPMUHOJIOIMH JUCLHUIUIMHBI

S-7 OTBeT conmepkaTeNnbHBIA, COOTBETCTBYET TEME, HO COACPXKHUT 1-2 OmuoOKw,
0akamaBp yMeeT apryMEHTHPOBAaHO OTCTaMBaTh CBOKO TOYKY 3pEHMUS,
JIEMOHCTPHPYET 3HAHHE TEPMUHOIIOTHH AUCIUTUINHBI

2-4 OTBeT B LIEJIOM COOTBETCTBYET TeMe (HE OTpa)K€Hbl HEKOTOpbIE ACIEKThI);
0akajaBp yMeeT OTCTauBaTh CBOIO TOUYKY (XOTS apryMeHTalnus He BCerja Ha
JOJDKHOM ~ YpOBHE);  JEMOHCTPHPYET  YJIOBJIETBOPUTEIbHOE  3HAHME
TEPMUHOJIOTHH JUCIUTUIAHBI

0-1 OTBeT HEMmoNHBIM Kak N0 O00beMy, TaKk M 1O COJACPKAHUIO (XOTA H

COOTBETCTBYET TEME), COJEPKUT CEpbE3HbIe OLIMOKHW; apryMeHTalus He Ha
COOTBETCTBYIOIIIEM YpPOBHE, MNPHUCYTCTBYIOT MpOOJIEMbl C YyNOTpeOIeHHEM
TEPMHHOJIOTHH JTUCIUIUINHBI

IlIkana ouennBanus pedepara

bamnbl Kputepuu onienuBanus

8-10 Pedepar cooTBeTCTByeT 3asBICHHON TeMe, BBINIOJHEH C MPHUBJICUYCHUEM
JIOCTaTOYHOTO KOJMYECTBA HAYYHBIX W MPAKTUICCKUX UCTOYHUKOB IO TEME,
odopmiieHne pedepaTta aKKypaTHOE U TPABHIBLHOE.

S5-7 Pedepar cooTBeTcTBYeT 3asBIIEHHONW TEM€, BBIMOJHEH C MPHUBICYCHHEM
JIOCTaTOYHOTO KOJMYECTBA HAYYHBIX U MPAKTUYECKUX HMCTOYHUKOB IO TEME,
Ha0Mr01a10TCs HEOpEXKHOCTH B 0hopmiieHnH pedepara

2-4 Pedepar B 1enmoM COOTBETCTBYET 3asBICHHOW TeMe, BBIMIOJHEH C
MIPUBJICYCHUEM HECKOJIBKHUX HAYYHBIX W MPAKTHYECKUX HCTOYHHKOB IT0 TEME,
Ha0Ir01at0TCs HeOpeKHOCTH B opopmiieHnu pedepara.

0-1 Jlokmam HE COBCEM COOTBETCTBYET 3asBICHHOH TeMe, BBIMIOJIHEH C

WCIOJIb30BaHUEM TOJBKO | MK 2 MCTOYHHUKOB, HAOTIOAAIOTCSI HEOPEIKHOCTH B
odopmiienun pedepara.

5.3. TumoBble 3aJaHus WM HHBbIE MATepHAJIbl, HeOOXOAMMBIE [JIsl OIEHKH 3HAHMIA,

YMEHHId,

HaBbIKOB n (l/l.]]l/l) onbITa ACATCJIbHOCTH, XAPaAKTEPUIYIOIUX 3Tanbl

(popMHpoOBaHHUsI KOMIIETCHIIHI B polecce OCBOCHNs 00pa30BaTeIbHOI NMPOrPaMMblI

IIpumepHBbIi epedYeHb TeM A 10KJIA10B

Yenosek B cucteme ¢hoHEM U cucTeMa (JOHEM B YEIIOBEKE.
doHEMa U €€ MECTO B CUCTEME SI3bIKA U PEYEBOU JIEATEIBHOCTH.
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DBOIONHNS BOKATUYECKOH CUCTEMBI aHTJIMMCKOTO S3BIKA.

[To3unmoHHbBIE BapbUPOBAHUS TJIACHBIX, 00YCIOBJICHHBIC YIapPECHUEM.
Monudukaryy aHTIHACKUX TTIACHBIX B CBSI3HOM PEUU.

OyHKIUH (POHETUUECKHUX YePEOBAHUN B PYCCKOM U aHTJIMMCKOM SI3BIKAX.
[TpuHIMT SKOHOMUU B (DOHETHKE.

NHTpanMHTBUCTUYECKUH W IKCTPAIMHTBUCTHUYECKHH AacCeKThl MoauduKanui
COTJIACHBIX/TJIACHBIX/IN()TOHTOB B TIOTOKE PEUH.

9. BapuatuBHOCTh OpPHUTAaHCKOTO MPOU3HOCUTEIBLHOTO CTaHAapTa U OO0y4YeHue
¢doneruke.

10. CoumanbpHass MApKUPOBAHOCTh SI3BIKOBBIX €JIMHHUIL.

11. T'enpepHble U COLMOTUHTBUCTUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU SA3BIKOBOM JIMYHOCTH.

12.  CouMOJUHTBUCTUYECKUM AaCIIEKT HWHHOBAllMA B COBPEMEHHOM OpHUTaHCKOM
MPOU3HOILICHUHU.

NGk~ W

IIpuMepHBbIii NepedyeHb TeM AJIs Npe3eHTalui
1. VYnapeHue v TOH B s3bIKE U PEYEBOH J1€ATEIBHOCTH.
DOHONOrMYECKask TUIIOJIOTUS CIIOBA.
Tunonorus A3bIK0B B CAHXPOHUYECKOM U JUAXPOHUYECKOM IIJIaHE.
I'paduka cOBpeMEHHOT0 aHIIMICKOTO S3bIKA.
O BnMsIHMM NTPaBONMCAHUS HA aHIVIMICKOE JIUTEPaTypPHOE IIPOU3HOILICHNUE.
AHIIIMCKasi MMCbMEHHAas peyb.
@DOHETUYECKUE XAPAKTEPUCTHKH OJHOCTOPOHHEH M MHOTIOCTOPOHHEH YCTHOM

BausiHue Temiia peun Ha MO (PUKALIUIO 3BYKOB.

doHeTHYECKas OpraHu3alusa Pa3HOBUIHOCTEN AHITIMMCKON CIIOHTAaHHOM pedH.
0. Putmuueckas opraHu3anus peym.

1. CoBpemeHHbIE TEHIEHIUN IPOU3HOIIECHUS B aHTJIMICKOM peyuH.
«CTaHapTHBIN aHTTIUICKUI» B CII0OBAPSAX U HAyYHOH JIMTEPATypeE.

HERB©O©XT Joaswh

-
o

IIpumepHbIii HepedyeHb TeM AJs pedepaToB
AHTIUICKHE COIMaIbHbIC TUANEKThl (OHTOJIOTHUS, CTPYKTYpPa, STUMOJIOTH).
PernonanpHOE BapbHpOBaHHUE B IEJIOBOM OOIICHUU HA AHTJIHUHCKOM S3BIKE.
Camas nonyssipHas pa3HOBUIHOCTh POU3HOILICHUSI.
OOydeHue aHTTTUIHCKOMY MTPOU3HOIIEHHIO.
TunuyHbie OMMOKY B aHTJIMICKOM TTPOU3HOIIIEHHUH.
[Tpo6iieMa mPOU3HOCUTENBHON CTUIHCTUKH.
3Ha4YEeHME U CMBICI CO3BYYHI B COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM SI3BIKE.
CTriiMcTUYecKHil aCeKT BApUATUBHOCTH TJIACHBIX B aHTJIMHCKOM S3bIKE.
donHeTHUeCcKas KylIbTypa 0pUIIMATLHON U HEODHUITMAIIBHONW PEUH B AaHTJIUHCKOM U
PYCCKOM sI3bIKax.

CoNR~ LN E

IIpuMepHbIe BONIPOCHI 11 NPOBEICHUs ONpoca
1. What are the three aspects of speech sounds?
2. What physical properties of a sound does acoustic (auditory) phonetics deal with?
3. What is a speech sound from acoustic point of view?
4. What is sound frequency? How is it connected with the pitch of the voice?
5. What is sound intensity?
6. What is sound duration?
7. What is the value of acoustic descriptions?
8. What does physiological (articulatory) phonetics study?
9. Name active and passive organs of speech. What is their role in the sound formation?
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10. Describe the way speech sounds are produced.
11. What are the main differences in the articulation bases of English and Russian
according to:
- position of the lips,
- position of the tongue,
- position of the soft palate?
12. What is the acoustic nature of consonants?
13. What are the four main principles of consonant classification?
14. How are consonants subdivided according to
- the 1% principle?
- the 2™ principle?
- the 3 principle?
- the 4™ principle?
15. What mistakes may result from the difference in the articulation of English and
Russian consonants?
16. Acoustic or auditory phonetics.
17. Physiological or articulatory phonetics.
18. Differences in the articulatory bases of English and Russian.
19. The classification of speech-sounds.
20. Classification of English consonants.
21. Classification of English vowels.
22. Assimilation, adaptation, elision.
23. Degrees of assimilation.
24. The concept and definition of phoneme according to:
a) the Prague Phonological School,
b) the London Phonological School,
c) the American Phonological School;
d) the Copenhagen Phonological School.
25. The Received Pronunciation of British English. The peculiarities and changes in its
pronunciation.
26. Functions of stress in English.
27. Functions of intonation in English.
28. The full and the colloquial styles in English and in Russian.
29. Phonetic stylistic means. Phonetic styles.
30. Sound symbolism

IpumepHbIii BapuaHT TecTa (IOPOroOBbIii YPOBEHB)

Tecr 1

Choose the correct variant.

1. Standard pronunciation consists of:

a. Correct pronunciation of words, with special attention to stress;

b. Correct pronunciation of words, without special attention to stress;
c. Correct spelling of words, without special attention to stress;

d. Correct spelling of words, with special attention to stress;

e. Correct listening of words, with special attention to stress;

2. Phonetics — is a fundamental branch of :

a. Stylistics;
b. Physics;
Linguistics;
d. Lexicology;
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e. Grammar;

3. The actual sound produced, such as a simple vowel or consonant sound is
called:

a
b
C
d
e
4

a
b

C.
d.
e

7.

a
b
c
d
e
8
a
b
c

d
e

9

practically all the languages are subdivided into two major subtypes:

a
b
c
d

®o0 oo

PO 0 T o

. telephone;
. phone;

. hote;

. Voice;

. allophone;

. Palate can be:

. soft and round;

. soft and lowered;
open and hard,;
soft and hard;

. raised and hard;

. Most of the palate is:
hard;

soft;

lowered;

. raised;

open;

. Phoneticians divide the tongue into:___sections.
two;

. three;

four,;

. ONg;

. none;

Active organs of speech are:

. the vocal cords, the tongue, the lips, the soft palate, the lower jaw;

. the vocal cords, the tongue, the teeth, the soft palate, the lower jaw;
. the vocal cords, the tongue, the lips, the hard palate, the lower jaw;

. the vocal cords, the tongue, the lips, the soft palate, the upper jaw;

. nasal cords, the tongue, the lips, the soft palate, the lower jaw;

. Passive organs of speech are:

. the teeth, the teeth ridge and alveolar ridge, the hard palate, the walls of the resonator;

. the lips, the teeth ridge and alveolar ridge, the hard palate, the walls of the resonator;

. the teeth, the teeth ridge and alveolar ridge, the soft palate, the walls of the resonator;

. the tongue, the teeth ridge and alveolar ridge, the hard palate, the walls of the resonator;
. the teeth, the teeth ridge and the vocal cords, the hard palate, the walls of the resonator;

. According to the specific character of the work of the speech organs, sounds in

. notes and tunes;

. phones and allophones;

. vowels and monophthongs;
. vowels and consonants;

15



e. sonorants and consonants;

10. The alphabet which we use to write English has : letters.
a. 23;
b. 36;
c. 44,
d. 26;
e. 28;

11. In English (Standard British) there are approximately : speech sounds.

a. 40;
b. 44;
c. 32;
d. 38;
e. 46;

12. A: is a speech sound that is articulated with complete or partial closure of the

vocal tract.
a. vowel;

b. consonant;
c. phoneme;
d. note;

e. allophone;

13. According to the degree of noise English consonants are divided into:

a. noise consonants and sonorants;

b. noise consonants and allophones;

c. noise vowels and sonorants;

d. noise diphthongs and sonorants;

e. noise consonants and monophthongs;

14. According to the type of obstruction consonants may be:
a. occlusive and constrictive;

b. labial and lingual;

c. dorsal and cacuminal,

d. dental and apical.

e. labial and apical;

15. According to the place of obstruction forelingual consonants may be:

a. interdental, dental, alveolars, palato-alveolars, post alveolars;
b. interdental, labial, alveolars, palato-alveolars, post alveolars;
c. interdental, dental, lingual, palato-alveolars, post alveolars;
d. interdental, dental, alveolars, apical, post alveolars;

e. interdental, dental, alveolars, cacuminal, post alveolars;

16.All English vowels are divided into 3 groups:
a. sonorants, diphthongs, diphthongoids;

b. monophthongs, plosives, diphthongoids;

c¢. monophthongs, diphthongs, stops;

d. monophthongs, diphthongs, allophones;

e. monophthongs, diphthongs, diphthongoids;
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17. The structure of the English and Russian syllable is:
a. different;

b. similar;

C. opposite;

d. completely different;

e. simple;

18. The peak or (the crest) of the syllable is formed by:
a. a vowel or a consonant;

b. a consonant or a sonorant;

c. a vowel or a sonorant;

d. only a consonant;

e. only a vowel;

19. Syllable is the pronunciation (articulatory) unit.
a. general;

b. minimal;

c. biggest;

d. simpliest;

e. slightest;

20. The functions of the syllable are:
a. constitutive, distinctive, identificatory;
b. principle and secondary;

C. semantic, recessive, rhythmic;

d. semantic, syntactic, pragmatic;

e. retention and semantic;

21. has analyzed the character of consonants according to the distribution of
articulatory energy in them.

a. Jespersen;

b. Scherba;

C. Saussure;

d. Jones;

e. Gimson;

22. Of all physiological theories of the syllable, the most wide-spread among Russian
linguists is the muscular tension (or the articulatory effort) theory which is known as
theory.

a. Jespersen's;

b. Saussure’s;

c. Scherba’s;

d. Jones’s;

e. Gimson's;

23. The two main functions of intonation are:
a. communicative and expressive;

b. principle and secondary;

C. semantic, recessive, rhythmic;

d. semantic, syntactic, pragmatic;
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e. retention and semantic;

24. Rhythm is the regular alternation of stressed and unstressed

a. vowels;

b. consonants;
c. words;

d. syllables;
e. phrases;

25. The words that are usually unstressed:
a. nouns and adjectives;

b. one- word prepositions and conjunctions;
c. numerals and interjections;

d. two-word prepositions; two- word conjunctions;
e. demonstrative pronouns and emphatic pronouns;

IIpuMepHBIi BapuaHT TecTa (IPOABUHYTHII YPOBEHb)
Tecr 2

1. Which group of sounds belongs to “fortis”?
a) /bl/gl, [d/
b) /pl/, t/, Ik/
c) N, Iwl, In/

2. Sounds in which tone prevails over noise are called
a) vowels
b) noise consonants
C) sonorous consonants

3. Short vowels in English are considered
a) lax
b) tense
c) neutral

4. Find the wrong answer. English vowels are classified according to the following criteria:

a) The lip position

b) The tongue position

c) the position of the soft palate
d) the length

5. Mistakes that affect the meaning are called
a) phonetic
b) phonological
c) stylistic

6. Which of the following sounds can be aspirated?
a) [/
b) /d/
c) It/
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7. The difference between pure vowels and diphthongs is in
a) length
b) stability of articulation
C) tenseness

8. Backlingual consonants are also called
a) velar
b) stops
c) palatals
9. Variants of a phoneme are termed
a) morphemes
b) phonological oppositions
c) allophones

10. Does the actual length of a stressed vowel depend on the following consonant
a) yes
b) no

11. Slight degree of nasalization of vowels preceded or followed by nasal sonorants is an
example of
a) double assimilation
b) qualitative reduction of vowels
¢) accommodation

12. Assimilation which occurs in everyday speech in the present-day pronunciation is called
a) living
b) historical
c) developing

13. Elision is a process
a) when a consonant is modified under the influence of an adjacent vowel or visa versa
b) of alteration |of speech sounds as a result of which one of the sounds becomes fully or
partially similar to the adjoining sound
c¢) when one of the adjoining sounds is not realized in rapid or careless speech

14. In the production of nasal consonants the soft palate is
a) raised
b) lowered
¢) in the position of rest

15. In “breadth” sound [d] becomes
a) dental
b) labio-dental
¢) interdental

16. According to the Jespersen's scale of sonority the less sonorous are
a) voiced plosive consonants
b) voiceless plosive consonants
¢) semi-vowels

17. Syllable-forming sonorants in the CS type are
a) terminal
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b) initial
¢) both variants are possible

18. In the words little, battle, settle we have
a) lateral plosion
b) nasal plosion
c) incomplete plosion

19. If special prominence in a stressed syllable is achieved through the change of pitch such
accent is called
a) tonic
b) dynamic
C) qualitative

20. Choose the word where stress is put correctly:
a) .snow-'white
b) 'snow-,white
C) 'snow-white

21. RP stands for
a) Royal Pronunciation
b) Received Pronunciation
¢) Right Pronunciation

22. Type of RP used by the BBC news-readers is called
a) Conservative RP
b) Advanced RP
c) General RP

23. When one nuclear tone is substituted by another, or the position of the nuclear tone is
wrong we speak of a
a) phonetic
b) phonological
€) grammar mistake

24. Consonants articulated with the tip or the blade of the tongue are called
a) forelingual
b) mediolingual
¢) backlingual.

25. /g/ is pronounced in
a) singer
b) finger
¢) hanger

26. Words happen, submarine, subnormal can serve as examples of
a) incomplete plosion
b) nasal plosion
c) lateral plosion

27. Where ‘of” is stressed?
a) The room smelled of roses.
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b) 1 was thinking of what happened.
¢) What are you thinking of?

28. /w/ and /j/ are classified as consonants because
a) they are pronounced with an obstruction
b) of their distribution
c) they have less phonation than vowels

29. One of the peculiarities of
a) Cockney
b) Received Pronunciation
c) Estuary English
is the replacement of/r|/ by /n/ in word-final position.

30. New tendency in the Modem English pronunciation is known as
a) Eastern English
b) English English
c) Estuary English

31. In English word-stress
a) is free
b) is fixed
c¢) depends on the number of syllables in a word

32. There are no
a) dorsal
b) apical
¢) cacuminal consonants in the English language

33. How do variations in the frequency of the vibrations of the vocal cords influence the pitch
of the sound?
a) the higher the frequency, the lower the pitch of the sound produced
b) the higher the frequency, the higher the pitch of the sound produced
c) the vibrations of the vocal cords don't influence the pitch of the sound

34. Consonants in the production of which the air stream meets a complete obstruction in
mouth are called
a) constrictive
b) affricates
c) occlusive

35. Branch of phonetics that studies the sound production is called
a) Articulatory phonetics
b) Acoustic phonetics
¢) Experimental phonetics

36. Words which are identical in spelling and differ only in pronunciation are called
a) synonyms
b) acronyms
¢) homonyms

37. Elision is more typical of
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a) rapid colloquial style
b) careful colloquial style
c¢) formal style

38. The articulation basis of the English language is characterized by
a) strong rounding of lips
b) spreading lips
¢) neutral position of lips

39. The articulation is...

40. Suffix that influences the stress is...

41. Suffix that does not affect the position of stress...
42. Vowels before a lenis consonant are pronounced...
43. The lenis plosives at the end of the word are ...
44. Alliteration is...

45. The falling tones are associated with...

46. Sounds /w/, /t/, /j/ belong to...

47. /s/ and /f/ are called...

48. In which variant there are more dialects?

49. In which position prepositions are stressed?

50. In Estuary English final /t/ is often substituted with ...

IIpumepHbIe 3a1aHU 1A IPAKTHYECKOHN MMOATOTOBKHU

I[eﬁCTBHH 0 aHaJIu3y JHUHIBUCTUYCCKOI'O Marepuajla B COOTBETCTBUHU C IOCTAHOBJICHHBIMU
3aga4aM U C Y4YETOM KOMMYHI/IKaTHBHOﬁ O6CTaHOBKI/I, U BBCIACHUC €TI0 B IHNPAKTHYCCKOC
MMPUMCHCHUC (aHaJ'II/I3 (bOHCTI/ILIeCKOFO cocCTaBa SISBIKa).

[TpounTaiiTe rIaBy 00 UCTOPUM YAapeHUs B aHINIMHCKOM si3bike U3 KHuru J{. Kpucrana Sounds
Appealing: The Passionate Story of English Pronunciation u BbImoTHUTE yIIpakKHEHHUS.

When the poet Samuel Roger died in 1855, anecdotes from his famous breakfast-time
conversations were published as Recollections of the Table-talk of Samuel Rogers. One of them
reads: The now fashionable pronunciation of several words to me at least very offensive:
contemplate — is bad enough; but balcony makes me sick.

Balcony is of course the normal pronunciation today; nobody would pronounce it in any
other way. But in Rogers’ time it was pronounced balcohny. And people in fashionable society
pronounced contemplate as contemplate.

That has always been the story of English stress: it changes over relatively short periods
of time. Our great-grandparents would have been part of the society where Rogers’
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pronunciations were normal. Go back a further generation and the contrast with the present-day
becomes even more noticeable. We find hundreds of examples in John Walker’s Critical
Pronouncing Dictionary and Expositor of the English language (1791): advertise, etiquette, and
inopportune all with stress on the final syllable; cement, centenary, and explain all with stress
on the first syllable; and concentrate, demonstrate, and denigrate (the i pronounced as in pine),
all with stress on the second.

Over the centuries, stress in English words has moved backwards and forwards
depending on a range of factors. Part of the variation is due to the way in which two different
stress systems came into contact with each other in the early Middle Ages. In Old English,
spoken in Britain from the fifth to the eleventh centuries, the main stress occurred on the first
syllable in a word, with only a few exceptions. But from the eleventh century, following the
Norman Conquest, French became the language of power, and thousands of French words came
into English, stressed in a different way. The effect was seismic.

When new words arrived in English, in the Middle English period, many quickly
adapted to the English stress pattern; but the poetic texts of the period, with their regular meter,
show that the French pronunciation was not forgotten. Chaucer used both in the General
Prologue to the Canterbury Tales — for example, in virtue. In line 4 (shown here in modern
spelling) we hear the stress on the second syllable:

Of which virtue engendered is the flower, and in line 307, in describing the Clerk of
Oxford, we hear it on the first, as today:

Sounding in moral virtue was his speech.

We would expect usage to favour one or the other over time, and this is what happened
to Walker, and in earlier dictionaries, show that many words retained a double pronunciation,
with different regions and social groups making different choices, for quite some time.

Not only words from French were affected: thousands of Latin loanwords entered
English in the sixteenth century and later, along with thousands more from other languages,
such as Spanish and Italian, as English began its global spread. Many acclimatized quickly to
their new linguistic environment, and followed the normal English stress pattern; but others
retained the stress pattern of the source language — as in guitar, lagoon, and castanet — making
the English stress system increasingly irregular. Words also influenced each other, in a process
called analogy, which operated in unpredictable ways, as it still does in Modern English. The
relatively new pronunciation of controversy was often referred to in the BBC letters. This has
long had its stress on the first syllable but in British English over the past 50 years or so the
stress on the second syllable has become the more frequent usage.

British pronunciation has for some time been influenced by American, so any of the
above might be heard in Britain these days, especially among young people, with some words
more susceptible to the change than others. The influence has been widespread in debris (such
as might be found on a road following an accident), which is now generally pronounced in radio
traffic reports as debris; research is increasingly heard as research; and for the generation that
grew up watching episodes of Star Trek, there is only one way to pronounce frontier, and above
that is as in ‘Space; the Final Frontier’.

Other regional varieties sometimes stress words differently. Scottish and Irish English
have many examples where the stress is placed later in the word, as in advertise, realize,
educate, triangle, and safeguard (abridged from Crystal D. Sounds Appealing: The Passionate
Story of English Pronunciation).

1. I[IpoBepbTe MO COBpEMEHHOMY CIIOBApIO0 YAapeHHE BO BCEX CIIOBaX, KOTOPHIC YIOMHHAECT
aBTOP U MPOU3HECHUTE HX.

2. Haiinute B TEKCTE BCE CIOXKHBIE CIIOBA, ONMPEAEIUTE UX yIapEHUE U TPOU3HECUTE UX.
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3. Ompenenute ymapeHue B CICAYIONMX CIIOBaX M3 Tekcra: anecdote, pronunciation, society,
contrast, noticeable, expositor, contact, occurred, Conguest, Prologue, sixteenth, acclimatized,
increasingly, analogy, unpredictable, influence, susceptible.

4. Berenute oCHOBHBIE (haKTOphI (YOPMUPOBAHUS yApPEHUS B aHTJIMACKUX CIIOBAaX M MPUBEANUTE
IIPUMEPBHI.

IIpumepHbBIii NepevyeHb BONMPOCOB K 3a4ETy

1. ®oneruka (UCTOPHS, pa3aeibl, CBsI3b (POHETUKH C JPYTUMU HAyKaMHu).

2.AkycTHYecKas ¥ apTUKYISILMOHHAs (oHETHKa. Pa3nmuuus B apTUKYIATOpHON 0Oaze
AHTJIUHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.

3. Knmaccudukanus aHTTMIHCKIX COTJIACHBIX 3BYKOB.

4. KapnunanbHble riacHble. Kiaccudukanys aHrTMACKUX TJIACHBIX 3BYKOB.

5. ®yHKIIMOHAIBHBINA aCTeKT 3BYKOB peun. DoHeMa 1 aoQoH.

6. CoeauHenue 3BYKOB B peud. [l03MIIMOHHO-KOMOMHATOpHBIE H3MEHEHHs (OoHEM
AHTJIMHACKOTO A3bIKA.

7. Accummnianus, ee BUABIL.

8. IloHaTus penykuuu, ajanTaliu, JIU3UH.

9. AnnodoHnueckre mpoIecchl B aHTTIUICKOM SI3BIKE.

10. YcrHas u nuceMeHHas GopMbl pedr. TpaHCKPUTIITHSL.

11. Cnoroo6pa3zoBaHue U CIOTOJICTICHUE B AHTTIUHCKOM SI3bIKE.

12. CrioBecHoOe ynapeHue.

13.I1onsiTue peueBoit nay3bl. DYHKIUU U TUIIBI [1AY3.

14. Heitrpanusanus. besynapHblii BOKanusm.

15. Mutonanus (onpeneneHue, TeMII, PUTM, ay3a).

16. NUuTonanus (onpeneneHue, TeMOp, yaapeHue).

17. nToHamus (onpenenenue, cnocodbl 0003Ha4eHUsI MHTOHAIUH, CTPYKTYPA).

18. Ctriii IpOU3HOIICHHUS.

19. TepputopuanbHas U conuanbHas BAPUATUBHOCTD AHITIMICKOTO MPOM3HOLLIEHUS.

20. ®oneTnyeckas KyabTypa OQUIIMAIBHOW U HEODUIIMAIBHOW peYH B AHTIIUMCKOM M
PYCCKOM SI3BIKaX.

5.4.MeToanueckne MaTepuaibl, oONpeAe/silOlIde Tpouelypbl OLUEHUBAHMSA 3HAHWI,
YMeHHHl, HABBIKOB M (WJHM) ONbITA JeATEJbHOCTH, XapAKTePH3YIOLIUX ITAMbI
(popMupoBaHUsI KOMIETEHIUI

B pamkax oCBOGHMSI TUCIUIUIMHBI TNPEAYCMOTPEHBI CIEAyromMe (HOPMBI TEKYIIETO
KOHTPOJISL: JIOKJIaJ, pedepar, mpe3eHTanus, TecT (MOPOTOBBIA M MPOABUHYTHIH YPOBEHB), OMPOC,
MpaKTUYecKast MOATOTOBKA.

Hokunang — ¢opma TEeKymero KOHTPOJIs, KOTOpas Mpearnojaraer coOod myOiaumdHoe
cooOIeHrne Ha ompeaeneHHy0 TeMy. CTYIeHT OOJKeH MOATOTOBUTH BBICTymieHHe Ha 7-10
MHHYT.

Pedepar — kpaTkas 3anmuch UACH, COJEp)KAIIMXCSA B OJHOM WM HECKOJBKUX
HCTOYHHKAX, KOTOpas Tpe6yeT YMCHHUA COIOCTABJIATH W AHAJIMU3UPOBATH PA3JINYHBIC TOYKHU
3penus. Pedepar npeacraBnser coOoii ogHy U3 (GopM HMHTEpHpeTalui UCXOJHOTO TEKCTa WU
HECKOJIBKUX HWCTOYHHUKOB, ITO3TOMY pe(bepaT, B OTJIMYHUE OT KOHCIIEKTA, ABJISICTCSA HOBBIM,
ABTOPCKMM TeKCTOM. HOBW3Ha B [aHHOM cllydyae [OJApa3yMeBaeT HOBOE U3IIOKEHUE,
CHCTEMATH3aIMI0 MaTepHaia, O0COOYI aBTOPCKYIO MO3HIMIO MPH COMOCTABICHUHM DPAa3THIHBIX
Touek 3peHus. PedepupoBaHue mpennonaraet MU3N0KEHHE KAKOT0-IMOO BOMpPOca Ha OCHOBE
Kkiaccupukanum, 0000IIEeHNs, aHAIM3a U CHHTE3a OJJHOTO FJTH HECKOJIBKMX HCTOYHHKOB.
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IIpe3enTanust — opma TEKyIIero KOHTPOJI, KOTOpasi MpearnoiaraeT coboil mydanuHoe
coOOIIEHHE Ha ONPECNCHHYI0 TeMy. TeOopeTHYecKHe TOJOKEHHS JODKHBI  OBITH
IPOMJUTIOCTPUPOBAHBI IPUMEPAMH, TAOJIUIIAMH, CXEMaMH, PUCYHKH U THAarPaMMBbI.

Tect - COBOKYITHOCTH 3aJaHW, COPUCHTUPOBAHHBIX Ha BBISBICHHE YPOBHS YCBOCHHS
OTIpEICIEHHBIX ACTIEKTOB COJIEPKAHUS O0yUCHHS.

Onpoc — MeTo1 KOHTPOJIS, MO3BOJISIIONIMN HE TOJIBKO ONPALIMBATh U KOHTPOJIUPOBATH
3HaHUS 00YYAIOMIMXCSI, HO U CPa3y e MONPABIIATh, OBTOPSTh U 3aKPEIUIATh 3HAHUS, YMEHUS U
HAaBBIKH.

TpeboBanus Kk 3a4ery

MakcumanbHOe KOJIMYECTBO 0AIOB, KOTOPOE MOXKET HAaOpaTh 0Oy4arouuiicss B TEUCHHUE
ceMecTpa 3a TeKYIIHii KOHTPOJIb, paBHsieTcs: 80 Gaymam.

MakcrumanbHOe KOJIMYECTBO OajuloB, KOTOPbIE OOYYaroOIIMHCSs MOXET MOJIYYUTh Ha
3auere, paBHsieTcs 20 Oamiam.

®opmoli IPOMEKYTOUHOW aTTECTALUH SBISETCA 3a4eT. 3a4eT NPOXOTUT B (opme
YCTHOTO cOOECEeIOBaHUS MO BOIPOCaM, OTPAKEHHBIM B 9K3aMEHALIMOHHOM OMIIETE.

IIxana oneHUBaHHUSA 3a4Y€eTa

IToka3aTein Banasl

0oOHapyXUBaeT MOHUMaHHE BOIIPOCOB; 9-20
yMeeT BUJIETh MEKIUCITUIUIMHAPHBIE CBSI3U MIPEIMETOB;
BJIaJICET OCHOBHOM TEPMHHOJIOTHUECKON 0a30i;

YMEEeT JIOTUYHO BBICTPOUTH CBOU OTBET;

W3JIaraeT CyTh BOINPOCOB TPAMOTHO C TOYKH 3PEHUS
SI3BIKOBOM HOPMBI U METasI3bIKa HAYKU;

3HAeT aBTOPOB-HUCCIEAOBATENEH 110 TaHHOH npolieme;
yMeeT JeNIaTh BBIBOJIBI 10 U3JaraéMoMy MaTepuaiy.

JIEMOHCTPHUPYET Pa3pO3HEHHbIE OECCHCTEMHBIE 3HAHNS; 0-8
JOTyCKaeT rpyOble OMMOKH B ONPECIICHUH TTOHATHIA;
U3JIaraeT MaTepuasl HEYBEPEHHO U HEYETKO;

UCTIBITHIBAET CEPLE3HBIE 3aTPYJHEHUS I[P OTBETE HAa
BOIPOCHI DK3aMEHATOPA.

Hroromas mkaja oueHUBaAHHUSA pPe3yJbTaTOB OCBOCHUSA NUCHHUIIIMHBI

HroroBas oueHka Mo AMCIUIUIMHE BBICTABISETCA MO NMPUBEICHHOW HIbke mmkane. [lpu
BBICTABJICHUW WTOTOBOM OIICHKM IIPETO/IaBaTelieM YYHUTBIBAaeTCS paboTa OOydaromierocs B
TEYEHUE OCBOCHMS JUCIUIUIMHBI, @ TAKXKE OLICHKA MO MPOMEXYTOYHOM aTTeCTalUH.

KosmuectBo 0anioB O1nieHKa Mo TpaJulMOHHOM IIKaje
81-100 3auTeHo

61-80 3auTeHo

41-60 3auTeHo

0-40 He 3aureno

6.YYEBHO-METOANWYECKOE U PECYPCHOE OBECIHHEYEHHUE JUCIHUIIJIMHBbI
6.1. OcHoBHas1 uTEpaTypa
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7. METOAUYECKHUE YKA3AHUSA 11O OCBOEHUIO TNCHOUTIJIMHBI

1. MeToauueckre peKOMEHIallUY 110 TPOBEJEHUIO IIPAKTHYECKUX 3aHATHH
2. Metoauyeckue peKoOMEHIalliy 0 OpraHU3allui CaMOCTOSTEIbHON paboThl CTYIEHTOB.

8. NHO®OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOT'NAN JIA OCYUIECTBJIEHUA
OBPA30OBATEJIBHOT'O ITPOLHECCA MO JUCIUIIJIMHE

JInueH3noHHoe MporpaMMHoe odecreyeHue:

Microsoft Windows

Microsoft Office

Kaspersky Endpoint Security

HNHpopmManoHHBIE CIPABOYHbIEC CHCTEMBbI:
Cucrema 'APAHT
Cucrema «Koncynprantl Iimroc»

IIpodeccnonanbHbie 0a3bl JaAHHBIX:

fgosvo.ru — IMopran denepanbHbIX FOCYAAPCTBEHHBIX 00PA30BATEIbHBIX CTAHIAPTOB BBICIIIETO
o0pa3oBaHus

pravo.gov.ru - OdunuansbHeli HHTEPHET-MOPTA TPABOBON MHGMOPMAITUH

www.edu.ru — dexepanbhblii nopran Poccuiickoe oOpazoBaHue
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CB000/1HO pacnpocTpaHsieMoe MPOrpaMMHoe odecrieyeHHe, B TOM 4YHcje 0Te4eCTBEHHOIo
NMPOM3BO/ICTBA

OMC IIneep (151 Bocripou3BeAeHUsI DIIEKTPOHHBIX Y 4eOHbIX Moyneit)

7-zip

Google Chrome

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUME JUCHUIIJINHBI

MarepuanbHO-TeXHUYECKOE 00ecreueHNne JUCIUTUTMHBI BKIIOYAET B ceOsl:

- yueOHbIe ayJUTOPUU JUIsl IPOBEICHUS YYEOHBIX 3aHSTUN, OCHAIICHHBIE 000PYOBaHHEM
U TEXHUYECKUMHU CpeACTBaMU OOydeHHs: yueOHOH MeOelbio, JOCKOW, JIeMOHCTPAIlMOHHBIM
000py0BaHUEM, IEPCOHATIBLHBIMU KOMITBIOTEPAMH, IPOCKTOPOM;

- TIOMEIIEHUS I CAaMOCTOSITETbHOW PabOThl, OCHAIEHHBIE KOMITBIOTEPHOU TEXHUKOH C
BO3MOXKHOCTBIO TOJIKIIIOUeHNEM K cetn «HTepHeT» u obecriedeHreM MocTyna K 3JIEKTPOHHOM
MH(pOpMaLlMOHHO-00pa30BaTEIbHON cpeie.
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